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Changing adapters

Cleaning earphones

SPECIFICATIONS

Transducer dynamic

Frequency response 40-20.000 Hz

SPL (1 kHz, 1 mW) 106 dB

Nominal impedance 16 Q

Cable length 1.4 m

Connector 3.5 mm (1/8") stereo plug,
gold-plated

Temperature -5°C (23 °F) to +50 °C (122 °F)

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungs-
anleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt
an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicherheits-
hinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Verwenden Sie ausschlie8lich vom Hersteller zugelassene
Anbau-, Zubehor- und Ersatzteile.

4. Offnen Sie das Gehduse des Produktes nicht eigenméch-
tig. Fiir Produkte, die eigenméachtig vom Kunden gedffnet
wurden, erlischt die Gewéhrleistung.

5. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Servi-
cepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durch-
gefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine Weise
beschadigt wurde, Fllissigkeiten oder Objekte in das Pro-
dukt gelangt sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen
gelassen wurde.

6. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den techni-
schen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

7. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

8. Halten Sie Flussigkeiten und elektrisch leitfahige Gegen-
stdnde, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom
Produkt und dessen Anschliissen fern.

9. Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel oder ag-

gressiven Reinigungsmittel.

11. Setzen Sie die Horer nicht zu tief und niemals ohne Ohr-
adapter in den Gehdrgang ein. Ziehen Sie die Horer stets
langsam und vorsichtig aus dem Ohr heraus.

12. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Ihre Umgebung be-
sondere Aufmerksamkeit erfordert (z. B. im Strafenver-
kehr).

13. Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehorteile von
Kindern und Haustieren fern, um Unfélle und Erstickungs-
gefahr zu vermeiden.

14. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens
10 cm zwischen dem Produktmagneten und @
Herzschrittmacher bzw. implantiertem Defibril-

lator (ICDs) oder anderen aktiven Implantaten,
da das Produkt ein permanentes, starkeres elek-
tromagnetisches Feld erzeugt.

10. Hoéren Sie nicht Uber einen ldngeren Zeitraum
mit hoher Lautstérke, um Gehorschaden zu
vermeiden.

Gefahr durch hohe Lautstarke

Das Produkt wird von lhnen gewerblich eingesetzt. Daher un-
terliegt der Gebrauch den Regeln und Vorschriften der zustan-
digen Berufsgenossenschaft. Sennheiser als Hersteller ist ver-
pflichtet, Sie auf mdglicherweise bestehende gesundheitliche
Risiken ausdriicklich hinzuweisen.

Mit dem Produkt kdnnen Schalldriicke tiber 85 dB (A) erzeugt
werden. 85 dB (A) ist der Schalldruck, der laut Gesetz als ma-
ximal zuldssiger Wert liber die Dauer eines Arbeitstages auf
das Gehor einwirken darf. Er wird nach den Erkenntnissen der
Arbeitsmedizin als Beurteilungspegel zugrunde gelegt. Eine
hohere Lautstarke oder langere Einwirkzeit konnen das Gehor
schadigen. Bei hoheren Lautstarken muss die Horzeit verkiirzt
werden, um eine Schadigung auszuschlieften.

Sichere Warnsignale dafiir, dass man sich zu lange zu lautem
Gerausch ausgesetzt hat, sind:

« Man hort Klingel- oder Pfeifgerausche in den Ohren.

« Man hat den Eindruck (auch kurzzeitig), hohe Téne nicht mehr
wahrzunehmen.

Klaren Sie alle Bediener tUber diese Zusammenhange auf und
fordern Sie sie ggf. auf, die Lautstarke auf einen mittleren Wert
einzustellen.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Eine Nutzung zusammen mit mobilen Wiedergabegeraten ist
wegen der erreichbaren hohen Schallpegel nicht erlaubt.

Als nicht bestimmungsgemaéafier Gebrauch gilt, wenn Sie das
Produkt anders benutzen, als in der zugehorigen Bedienungs-
anleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgemafiem Gebrauch des Produkts sowie der Zu-
satzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vor-
schriften zu beachten!

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses
Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie lber
das Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-Part-
ner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) E\/ VA"
20D

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern auf
Produkt, Batterie/Akku (wenn vorhanden) und/oder Verpa-
ckung weist Sie darauf hin, dass diese Produkte am Ende ihrer
Lebensdauer nicht liber den normalen Hausmiill entsorgt wer-
den dirfen, sondern einer separaten Entsorgung zuzufiihren
sind. Fiir Verpackungen beachten Sie bitte die gesetzlichen
Vorschriften zur Abfalltrennung in Ihrem Land.

Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen Sammel-
oder Riicknahmestellen oder bei lhrem Sennheiser-Partner.
Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-Altgeraten,
Batterien/Akkus (wenn vorhanden) und Verpackungen dient
dazu, die Wiederverwendung und/oder Verwertung zu férdern
und negative Effekte, beispielsweise durch potenziell enthalte-
ne Schadstoffe, zu vermeiden. Hiermit leisten Sie einen wichti-
gen Beitrag zum Umwelt- und Gesundheitsschutz.

EU-Konformitatserklarung

« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
Der vollstéandige Text der EU-Konformit&tserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar:

www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual
of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual
of the product. Always include all instructions when pas-
sing the product on to third parties.

3. Only use attachments, accessories and spare parts speci-
fied by the manufacturer.

4. Do not attempt to open the product housing on your own.
The warranty is voided for products opened by the cus-
tomer.

5. Refer all servicing to qualified service personnel. Servi-
cing is required when the product has been damaged in
any way, liquid has been spilled or objects have fallen into
the product, when the product has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

6. Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

7. Do not operate the product if it was damaged during trans-
portation.

8. Keep the product and its connections away from liquids
and electrically conductive objects that are not necessary
for operating the product.

9. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to

clean the product.

11. Do not insert the ear canal phones too deep into your ears
and never insert them without ear adapters. Always ex-
tract the ear canal phones from your ears very slowly and
carefully.

12. Do not use the product in an environment that requires
your special attention (e.g. in traffic).

13. Keep the product, accessories and packaging parts out of
reach of children and pets to prevent accidents and cho-
king hazard.

14. The product generates stronger permanent ma-
gnetic fields that could cause interference to car-
diac pacemakers, implanted defibrillators (ICDs)

and other implants. Always maintain a distance
of at least 3.94“ (10 cm) between the product
component containing the magnet and the car-
diac pacemaker, implanted defibrillator or other
implant.

10. Do not listen at high volume levels for long
periods of time to prevent hearing damage.

Danger due to high volume levels

This product is used for commercial purposes. Commercial use
is subject to the rules and regulations of the trade association
responsible. Sennheiser, as the manufacturer, is therefore
obliged to expressly point out possible health risks arising from
use.

This product is capable of producing sound pressure levels ex-
ceeding 85 dB (A). 85 dB (A) is the sound pressure correspon-
ding to the maximum permissible volume which is by law (in
some countries) allowed to affect your hearing for the duration
of a working day. It is used as a basis according to the specifi-
cations of industrial medicine. Higher volumes or longer durati-
ons can damage your hearing. At higher volumes, the duration
must be shortened in order to prevent hearing damage.

The following are sure signs that you have been subjected to
excessive noise for too long a time:

« You can hear ringing or whistling sounds in your ears.

« You have the impression (even for a short time only) that you
can no longer hear high notes.

Inform all users of these risks and ask them to set the volume to

a moderate level if necessary.

Intended use

The product is designed for indoor use.

The product can be used for commercial purposes.

It is not permitted to use the headphones together with mobile
devices due to the high sound levels that can be achieved.

It is considered improper use when the product is used for any
application not named in the corresponding instruction manual.
Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe the
respective country-specific regulations!

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24
months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.
Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:
Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be exclu-
ded under Australian and New Zealand Consumer law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and com-
pensation for any other reasonably foreseeable loss or dama-
ge. You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does
not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under
law. Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any
remedy available to be consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sennhei-
ser website:

Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

All expenses of claiming the warranty will be borne by the per-
son making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith
Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements

EU: WEEE Directive (2012/19/EU) /},
UK: WEEE Regulations (2013) LQ
I

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the
battery/rechargeable battery (if applicable) and/or the packa-
ging indicates that these products must not be disposed of with
normal household waste, but must be disposed of separately
at the end of their operational lifetime. For packaging disposal,
please observe the legal regulations on waste segregation ap-
plicable in your country.

Further information on the recycling of theses products can be
obtained from your municipal administration, from the munici-
pal collection points, or from your Sennheiser partner.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, batteries/rechargeable batteries (if applicable) and
packagings is used to promote the reuse and recycling and to
prevent negative effects caused by e.g. potentially hazardous
substances contained in these products. Herewith you make
an important contribution to the protection of the environment
and public health.

Notes on disposal

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)
The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:

www.sennheiser.com/download.

UK Declaration of conformity
* RoHS Regulations (2013)

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi
du produit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et
la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce dernier
a un tiers.

3. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, ac-
cessoires et piéces de rechange spécifiés par le fabricant.

4. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine
d‘annulation de la garantie.

5. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel quali-
fié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des lors
que le produit a subi quelque dommage que ce soit, que
des liquides ou des objets ont pénétré dans le produit, que
celui-ci a été exposé a la pluie ou a I‘humidité, ou que le
produit fonctionne mal ou a subi une chute.

6. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

7. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

8. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les liqui-
des et les corps conducteurs qui ne sont pas nécessaires
a son fonctionnement.

9. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

10. Evitez d‘écouter a des volumes sonores élevés
pendant de longues périodes pour éviter des

dommages auditifs.

11. N‘insérez pas les écouteurs trop loin dans vos oreilles et ne
les insérez pas sans adaptateurs d‘oreille. Enlevez toujours
les écouteurs délicatement et lentement.

12. N‘utilisez pas le produit dans un environnement qui exige
une concentration particuliére (par ex. sur la route).

13. Conservez le produit et les piéces d‘emballage et d‘acces-
soires hors de portée des enfants et des animaux domesti-
ques pour prévenir des accidents et risques d’étouffement.

14. Maintenez toujours une distance d‘au moins 10
cm entre |‘aimant du produit et le stimulateur
cardiaque ou le défibrillateur implanté (DAI) ou

tout autre implant actif, car le produit génére un
champ électromagnétique permanent et plus
fort.

Risque d{ a un volume sonore élevé

Le produit est utilisé dans un cadre commercial ou profes-
sionnel. Son utilisation est régie par les normes et lois en
vigueur dans le secteur d’application envisagé. Sennheiser
est tenu d’indiquer les dommages éventuels qu’une utilisa-
tion incorrecte de l'appareil peut causer.

Le produit permet de générer des niveaux de pression
sonore supérieurs a 85 dB (A). 85 dB (A) correspondent au
niveau sonore maximal légalement autorisé dans certains
pays dans le cadre d’une exposition permanente, tout au
long de la journée de travail. Il est utilisé comme base
d’évaluation par la Médecine du Travail. Des niveaux son-
ores plus élevés ou une exposition prolongée peuvent en-
dommager votre audition. Dans le cas de niveaux sonores
plus élevés, il est impératif de réduire la durée d’exposition.

Si vous souffrez des symptémes suivants, vous avez
certainement été exposé pendant trop longtemps a des
niveaux sonores excessifs :

« Vous étes sujet a des bourdonnements ou des sifflements
d’oreille.

« Vous avez I'impression (méme si c’est provisoire) de ne
plus entendre les aigus.

Informez tous les utilisateurs sur ces risques et invitez-les a
régler le volume a un niveau moyen si nécessaire.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est prévu pour une utilisation en intérieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

En raison des hauts niveaux de pression acoustique atteign-
ables, ce casque ne doit pas étre utilisé avec des appareils de
reproduction sonore portables.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utili-
sation du produit autre que celle décrite dans la notice d’emploi
correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage ré-
sultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive
du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les dis-
positions légales en vigueur dans votre pays!

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24
mois sur ce produit.

Afin de consulter les conditions de garantie actuelles, veuillez
visiter notre site Internet www.sennheiser.com ou contacter
votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

Directive DEEE (2012/19/UE) . VA%
@ Z

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur le
produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage
signifie que ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent pas
étre jetés dans les ordures ménagéres, mais faire I'objet d’'une
collecte séparée. Pour les déchets d’emballages, veuillez re-
specter les lois applicables dans votre pays en matiére de tri
sélectif des déchets.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire Sennheiser.
L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas
échéant) et des emballages est de promouvoir le réemploi et/
ou le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et
I’environnement dus a des polluants potentiellement contenus.
Vous contribuerez ainsi a la préservation de I'environnement et
a la protection de la santé.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est dis-
ponible a I'adresse internet suivante:

www.sennheiser.com/download.

Importanti istruzioni di sicurezza
1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni

per I‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istru-
zioni per |‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri uti-
lizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di sicu-
rezza e le istruzioni per l‘uso.

3. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e
parti meccaniche approvati dal produttore.

4. Non aprire l'involucro del prodotto di propria iniziativa.
L‘apertura dei prodotti da parte del cliente provoca I‘annul-
lamento della garanzia.

5. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale quali-
ficato. Gli interventi di riparazione devono essere eseguiti
se il prodotto & stato danneggiato, se sono penetrati liquidi
od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla pioggia o
all‘'umidita, se non funziona perfettamente o & stato fatto
cadere.

6. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indicate
nei dati tecnici.

7. Non mettere in funzione il prodotto, se é stato danneggiato
durante il trasporto.

8. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che non
sono necessari al funzionamento, lontani dal prodotto e dai
relativi collegamenti.

9. Perla pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

/\

11. Non inserire gli auricolari troppo in profondita e non indos-
sarle mai senza cuscinetti. Rimuovere sempre gli auricolari
dalle orecchie lentamente e con cautela.

12. Non utilizzare il dispositivo qualora sia necessario prestare
particolare attenzione all’ambiente circostante (ad esem-
pio, durante la guida).

13. Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori
lontano dalla portata di bambini e animali domestici, al fine

di evitare incidenti e il rischio di soffocamento.

10. Non prolungare eccessivamente il tempo di
ascolto a volume alto, al fine di evitare danni
all’udito.

14. E necessario mantenere sempre una distanza
minima di 10 cm tra i magneti del prodotto e
pacemaker, defibrillatori impiantati (ICD) o al-
tri impianti attivi, in quanto il prodotto genera
un campo elettromagnetico permanente piu
intenso.

Pericolo dovuto ad alto volume

Il prodotto & destinato all‘uso professionale. L'utilizzo &
disciplinato dalle prescrizioni e dai regolamenti delle asso-
ciazioni di categoria competenti. In qualita di produttore,
Sennheiser ha lI‘obbligo di avvertire espressamente l‘utente
in merito agli eventuali rischi per la salute.

Il prodotto puod generare pressioni acustiche superiori a 85
dB (A). 85 dB (A) e per legge il valore soglia di pressione
acustica che l‘udito € in grado di sopportare in una giornata
di lavoro. Tale valore viene utilizzato come parametro di va-
lutazione nella Medicina del lavoro. Volumi superiori o tempi
di esposizione piu lunghi possono danneggiare l‘udito. A
volumi superiori & necessario ridurre il tempo di esposizione
al fine di evitare lesioni.

| segnali di allarme in caso di esposizione eccessiva a un
volume acustico troppo elevato sono:

« un fischio o un tintinnio nelle orecchie;

« ['impressione (anche solo temporanea) di non riuscire piu
a percepire i toni elevati.

E opportuno spiegare agli utenti tali effetti ed esortarli a
impostare un volume di livello medio.

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni.

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Non & permesso I'utilizzo con dispositivi di riproduzione mobili
a causa degli elevati livelli sonori raggiungibili.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo
del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per I‘uso.
Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso
improprio o impiego non conforme alla destinazione del prodot-
to, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni speci-
fiche del paese di competenza!

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG off-
re una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere
consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure pres-
SO un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

Direttiva RAEE (2012/19/UE) E /&
ol SR

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote, presente sul
prodotto o sulle relative pile/batterie (ove applicabile) e/o con-
fezione, indica che, a utilizzo terminato, i prodotti non possono
essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma devono essere con-
feriti in impianti di smaltimento separati. Per quanto riguarda
le confezioni, osservare le disposizioni di legge in materia di
raccolta differenziata vigenti nel proprio Paese.

Ulteriori informazioni sul riciclo dei presenti prodotti sono dispo-
nibili presso la propria amministrazione comunale, nei punti di
raccolta o ritiro o presso il centro servizi Sennheiser di fiducia.
La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di pile/batterie (ove applicabile) e confezioni serve a in-
centivare il riutilizzo e/o la valorizzazione dei materiali e a evi-
tare effetti negativi causati, ad es., da sostanze potenzialmente
dannose contenute in essi. In tal modo si da un importante con-
tributo alla tutela dell‘ambiente e della salute.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & dispo-
nibile al seguente indirizzo Internet:
www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instruccio-
nes de manejo del producto. En caso de que entregue el
producto a terceros, hagalo siempre junto con estas in-
strucciones de seguridad y las instrucciones de manejo.

3. Utilice Unicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

4. No abra la carcasa del producto por cuenta propia. Ello
conllevaria la pérdida de los derechos de garantia.

5. Todos los trabajos de reparacidon deberan ser llevados a
cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan rea-
lizar dichos trabajos cuando el producto haya sufrido da-
flos por la entrada en él de liquidos u objetos, se haya visto

expuesto a la lluvia o a la humedad, presente anomalias de
funcionamiento o haya sufrido una caida.

6. Utilice el producto sdlo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

7. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

8. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de elec-
tricidad que no sean necesarios para el funcionamiento
alejados del producto y de sus conexiones.

9. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para limpiar

el producto.

11. iNo se ponga los audifonos sin adaptadores para los oidos!
Saquese siempre los audifonos de los oidos despacioy con
cuidado.

12. No utilice el producto si su entorno requiere una atencién
especial (p. ej. a la hora de conducir).

13. Mantenga el producto, el embalaje y sus accesorios fuera
del alcance de los nifios y de los animales domésticos para

evitar accidentes y el riesgo de asfixia.

10. Para evitar dafios auditivos, no escuche musi-
ca a alto volumen durante periodos prolonga-
dos de tiempo.

14. Guarde siempre una distancia minima de 10 cm
entre los imanes del producto y el marcapasos,
el desfibrilador implantado (ICD) u otros implan-
tes activos, ya que el producto genera un campo
electromagnético permanente mas fuerte.

Peligro por volumenes excesivos

Este producto esta destinado al uso comercial. Por ello, la
utilizaciéon del mismo queda sometida a las regulaciones y
disposiciones de la correspondiente asociacion profesional.
En su calidad de fabricante, Sennheiser tiene el deber de
informarle expresamente sobre los posibles riesgos para la
salud que puedan existir.

El producto puede generar una presion acustica superior a
85dB(A). La Ley establece el valor de 85 dB (A) como presion
acustica maxima aplicable al oido humano en el transcurso
de una jornada laboral. La medicina laboral toma este valor
de referencia como nivel acustico de evaluacion. Un volumen
superior o un tiempo de exposiciéon mayor podria ocasionar
dafos en el oido. A volumenes superiores habra de reducirse
el tiempo de audicion para excluir dafios auditivos.

A continuacion, le exponemos una serie de indicios claros
de que se ha estado expuesto a un volumen excesivo:

« Se oyen ruidos similares a un timbre o pitidos.

« Se tiene la impresion (incluso durante cortos periodos de
tiempo) de que no se aprecian los tonos agudos.

Informe a todos los usuarios acerca de ello y aconséjeles
ajustar el volumen en un valor medio.

Impiego conforme all‘uso previsto

El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores.
El producto se puede utilizar para fines comerciales.

El uso junto con aparatos de reproduccién méviles no est per-
mitido por los altos niveles de sonido que se pueden alcanzar.
Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de uso
correspondientes.

Sennheiser no asumird ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposi-
ciones especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pa-
gina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distri-
buidor Sennheiser.

Declaracion UE de conformidad

Directiva WEEE (2012/19/UE) E VA"
i

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en
el producto, la bateria/pila recargable (si fuera necesario) y/o
el envase advierte de que estos productos no se deben dese-
char con la basura doméstica al final de su vida util, sino que
deben desecharse por separado. Para los envases, observe las
prescripciones legales sobre separacion de desechos de su pais.
Obtendra mas informacidn sobre el reciclaje de estos produc-
tos en la administracion de su municipio, en los puntos de re-
cogida o devolucion municipales o de su proveedor Sennheiser.
La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y elec-
trénicos, baterias/pilas recargables (si fuera necesario) y enva-
ses sirve para promover la reutilizacion y/o el reciclaje y evitar
efectos negativos, por ejemplo, los que puedan causar los conta-
minantes que contengan. Asi hara una contribucién muy import-
ante para proteger nuestro medioambiente y la salud humana.

Instrucciones para el desecho

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)
El texto completo de la declaracion UE de conformi-
dad estd disponible en la direccion Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informagdes de seguranca e o manual de in-
strucdes do produto.

2. Guarde estas informagdes de seguranca e o manual de
instrucées do produto. Inclua estas informacdes de se-
guranca e o manual de instrugdes sempre que entregar o
produto a terceiros.

3. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pecgas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

4. Nao tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto. Os
produtos abertos pelo cliente perdem a garantia.

5. Todos os trabalhos de reparacdo deveréo ser realizados por
pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo deverao
ser realizados sempre que o produto tenha sido danificado
de alguma forma, por exemplo, sempre que liquidos ou ob-
jetos tenham penetrado no produto ou que este tenha sido
exposto a chuva ou a humidade, o seu funcionamento apre-
sente anomalias ou que alguém o tenha deixado cair.

6. Utilize o produto apenas nas condicdes de funcionamento
indicadas nos dados técnicos.

7. Né&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido da-
nificado durante o transporte.

8. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto e
das respetivas ligagdes.

9. Nao utilize para a limpeza solventes nem detergentes ag-
ressivos.

10. Nao utilize o produto com volume muito alto
durante demasiado tempo, para evitar danos
na audicdo.

/\

11. Né&o introduza os auscultadores intra-auriculares dema-
siado fundo no canal auditivo. Retire sempre os ausculta-
dores devagar e cuidadosamente do ouvido.

12. Nunca utilize o produto em situagdes que requeiram a sua
particular atengéo (por ex., no transito).

13. Mantenha o produto, embalagem e acessorios fora do al-
cance das criangas e animais domésticos a fim de evitar

acidentes e perigo de asfixia.

14. Mantenha sempre uma distdncia minima de
10 cm entre o iman do produto e pacemakers,
desfibriladores implantados (ICD) ou outros im-
plantes ativos, uma vez que o produto gera um
campo eletromagnético mais forte permanente.

Perigo decorrente de volume elevado

O produto é utilizado para fins comerciais. Por esse motivo,
a sua utilizagdo esta sujeita as regras e estipulacdes da
associagao profissional responsavel. Enquanto fabricante,
a Sennheiser esta obrigada a identificar expressamente os
riscos existentes para a sua saude.

O produto pode gerar pressdes sonoras superiores a 85

dB (A). 85 dB (A) é precisamente a press&do sonora imposta
legalmente como valor maximo permitido para expo-

sicdo durante um dia de trabalho. Este é o nivel usado na
Medicina do Trabalho como nivel acustico de avaliagdo.

Um volume mais elevado ou um periodo de exposigdo mais
prolongado pode prejudicar a audigdo. Se os volumes forem
mais elevados, o tempo de audic&o tera de ser reduzido
para excluir a possibilidade de danos.

Sinais de aviso concretos de que esteve exposto a um nivel
de ruido demasiado elevado durante demasiado tempo sé&o:

* Ouve um som tipo campainha ou assobio nos ouvidos.

« Tem a sensagao (mesmo que temporaria) de que ndo
consegue reconhecer sons agudos.

Informe todos os utilizadores sobre esta situacéo e pega,
se necessario, que regulem o volume do som para um nivel
médio.

Utilizacdo adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espagos inter-
iores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Nao é permitida a utilizagdo em conjunto com leitores de au-
dio portateis devido ao volume de som elevado que é possivel
atingir.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua
utilizagéo para fins ndo descritos no respetivo manual de in-
strugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utili-
zagdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus
acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as pre-
scrigbes especificas do pais!

Declaragées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia
de 24 meses para este produto.

As actuais condicdes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

Diretiva REEE (2012/19/UE) E VA"
i

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma
cruz que se encontra no produto, na pilha/bateria (se aplicavel)
e/ou na embalagem, alerta-o para o facto de que estes pro-
dutos ndo podem ser eliminados no lixo doméstico normal no
fim da sua vida util, mas devem ser eliminados separadamente.
Para as embalagens, por favor, respeite as prescricoes legais
em vigor no seu pais sobre a separacgdo de residuos.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos
junto da cdmara municipal, do centro ou ponto de recolha local
ou do seu parceiro Sennheiser.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos an-
tigos, pilhas/baterias (se aplicavel) e embalagens serve para
promover a reciclagem e/ou reutilizacéo e evitar efeitos nega-
tivos causados, por exemplo, por substéncias potencialmente
nocivas. Assim, contribui significativamente para a protecdo do
ambiente e da saude.

Indicagdes sobre a eliminacéo

Declaracé@o UE de conformidade

- Directiva RoHS (2011/65/UE)

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco de Internet:
www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwij-
zing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaan-
wijzing van het product zorgvuldig. Geef het product altijd
samen met deze veiligheidsvoorschriften en de gebruik-
saanwijzing door aan derden.

3. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane mon-
tage- en reserveonderdelen en toebehoren.

4. Open de behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u
het product zelf open maakt, vervalt de garantie!

5. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifi-
ceerd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet
eerst worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze
is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product
terecht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan re-
gen of vocht, het product niet storingsvrij werkt of men het
product heeft laten vallen.

6. Gebruik het product uitsluitend onder de in de technische
specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

7. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

8. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de buurt
van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwerpen, die
niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

9. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of ag-

ressieve reinigingsmiddelen.

11. Plaats de oortelefoon niet te laag en nooit zonder oor adap-
ter in de gehoorgang. Trek de oortelefoon altijd langzaam
en voorzichtig uit het oor.

12. Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aan-
dacht aan uw omgeving moet besteden (bijv. in het ver-
keer).

10. Indien u langere tijd naar een hoog volume
luistert,kan dat tot blijvende gehoor-bescha-
diging leiden.

13. Houd het product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit
de buurt van kinderen en huisdieren, om ongevallen en ver-

stikkingsgevaar te voorkomen.

14. Houd te allen tijd een afstand van minimaal 10
cm tussen de productmagneet en pacemakers
c.q. geimplanteerde defibrillatoren (ICD’s) of
andere actieve implantaten aan, aangezien
door het product een permanent, sterk elektro-
magnetisch veld wordt opgewekt.

Gevaar door een hoog volume

Het product wordt zakelijk door u gebruikt. Daarom is het
gebruik onderhevig aan de regels en voorschriften van de
desbetreffende brancheorganisatie. Sennheiser als produ-
cent is verplicht, u uitdrukkelijk op de mogelijke gezond-
heidsrisico’s te wijzen.

Met dit product kan een geluidsdruk van meer dan 85 dB(A)
worden bereikt. 85dB(A) is de geluidsdruk, die volgens de
wet als maximaal toegestane waarde tijdens de duur van
een werkdag op het gehoor mag worden uitgeoefend. Deze
waarde wordt conform de inzichten van de arbeidsinspectie
als beoordelingswaarde gebruikt. Door een hoger volume of
langduriger gebruik kan uw gehoor worden beschadigd. Om
gehoorbeschadiging te voorkomen moet de luistertijd bij
een hoger volume worden verkort.

Betrouwbare waarschuwingssignalen bij een te lange
blootstelling aan te luide geluiden zijn:

« u hoort bel- of pieptonen in de oren.

« u heeft de indruk (ook slechts korte tijd), dat u geen hoge
tonen meer hoort.

Informeer alle gebruikers over dit risico en vraag eventueel
om het volume op een gemiddelde waarde in te stellen.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Een gebruik in combinatie met mobiele weergave-apparatuur is
in verband met de bereikbare hoge geluidspiek niet toegestaan.
Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het pro-
duct anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende ge-
bruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het
product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van
misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door,
die voor uw land van toepassing zijn!

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product
een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u down-
loaden van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw
Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

WEEE-richtlijn (2012/19/EU) E VA%

ol

Symbolen van bijv. een afvalcontainer, batterij/accu (indien van
toepassing) en/of verpakking met een streep erdoor wil zeggen
dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via
het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar
een aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd. Zie voor ver-
pakkingen a.u.b. de wettelijke voorschriften voor het geschei-
den inleveren van afval in uw land.

Meer informatie over het recyclen van dit product kunt u opvra-
gen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamel-
plaatsen of uw Sennheiser-leverancier.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en elektroni-
sche apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en
verpakkingen heeft tot doel het hergebruik en/of de terugwin-
ning van grondstoffen te stimuleren en negatieve effecten, bijv.
door eventueel aanwezige giftige stoffen, te voorkomen. Hier-
mee levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van
het milieu en de gezondheid.

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

EU-conformiteitsverklaring

*  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan wor-
den geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazowki bezpieczenstwa i instruk-
cje obstugi produktu.

2. Prosze zachowaé te wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje obstugi produktu. Przekazujac produkty oso-
bom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ réwniez wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

3. Prosze uzywac wytacznie czeséci zamiennych i akcesoriow
dopuszczonych przez producenta.

4. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przy-
padku produktéw, ktore klient samodzielnie otworzyt,
wygasaja $wiadczenia gwarancyjne.

5. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac¢ wyk-
walifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
muszg zostaé wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposdb uszkodzony, do $rodka produktu dostang
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony na
dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub spadt na
podtoge.

6. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eksploa-
tacji podanymi w danych technicznych.

7. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony pod-
czas transportu.

8. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktére nie sa
niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z dala
od produktu i jego podtaczen.

9. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikow ani

agresywnych detergentéw.

11. Nie wktada¢ stuchawek zbyt gteboko w przewdd stuchowy
i nigdy bez wktadek dousznych. Zawsze wyjmowac powoli
i ostroznie stuchawki z ucha.

12. Nie stosowac produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja
zachowania szczegdlnej uwagi (np. w ruchu drogowym).

13. Trzymac¢ produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzie-
ci i zwierzat domowych, aby uniknaé¢ wypadkéw i ryzyka
uduszenia.

14. Zachowywac stale minimalny odstep 10 cm
miedzy magnesem produktu a rozrusznikiem
serca lub wszczepionym defibrylatorem (ICD) lub

innymi aktywnymi implantami, poniewaz produkt
generuje state, silne pole elektromagnetyczne.

10. Nie nalezy stuchac przez dtuzszy czas za gto$ne;j
muzyki, aby unikna¢ uszkodzenia stuchu.



Niebezpieczenstwo spowodowane nadmiernag
gtosnoscia

Produkt bedzie wykorzystywany w celach przemystowych.
Dlatego jego uzytkowanie podlega regutom i przepisom od-
powiednich zwigzkéw zawodowych. Firma Sennheiser jako
producent jest zobowigzana do wyraznego poinformowania
konsumentéw o ewentualnym ryzyku zdrowotnym.

Produkt moze powodowac generowanie ci$nienia akus-
tycznego przekraczajacego 85dB(A). 85dB(A) to wedtug
ustawy maksymalna dozwolona warto$¢ ci$nienia akustyc-
znego, jaka moze by¢ generowana w ciggu dnia roboczego.
Zgodnie z wytycznymi medycyny pracy warto$c¢ ta stanowi
poziom referencyjny. Gtosnosc¢ przekraczajgca te wartosé
lub generowana przez dtuzszy czas moze uszkodzi¢ stuch.
W przypadku przekroczenia tej wartosci niezbedne jest
skrécenie czasu stuchania, aby uniemozliwi¢ uszkodzenie
stuchu.

Sygnatami ostrzegawczymi, ktére informujg o zbyt dtugim
narazeniu na gto$ne dzwiegki, sa:

« dzwonienie lub gwizdanie w uszach,

« wrazenie (nawet krdotkotrwate) niezdolnosci do odbierania
wysokich tondéw.

Wszystkim uzytkownikom nalezy wyjasni¢ te zaleznosci
i poinstruowac ich, by nastawiali gto$nos¢ na $rednia
wartosc.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przeznaczony do stosowania
pomieszczen.

Produkt mozna wykorzystywaé w celach przemystowych.

Ich wykorzystywanie z mobilnymi urzadzeniami do odtwarzania
jest niedozwolone z powodu wysokiego ci$nienia akustyczne-
go, jakie moze by¢ generowane.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza si¢ sto-
sowanie produktu w sposdb inny niz opisano w dotaczonej in-
strukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoridw.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepi-
sy krajowe!

wewnatrz

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyska¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami
Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) E N
=T

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika na kdtkach, umieszczony na
produkcie, baterii / akumulatorze (jesli dotyczy) i / lub opa-
kowaniu, oznacza, ze produktow tych nie nalezy wyrzucac¢ do
pojemnika na zwykte odpady komunalne po zakonczeniu ich
eksploatacji, lecz nalezy je przekazaé¢ do specjalnego punktu
recyklingu. W przypadlu opakowan prosimy uwzgledni¢ krajo-
weprzepisy ustawowe dotyczace segregacji odpaddow.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéow mozna
uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach
zbidrki odpadow lub u lokalnego przedstawiciela firmy Senn-
heiser.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych i elek-
tronicznych, baterii / akumulatoréow (jesli dotyczy) i opakowan
stuzy wspieraniu odzysku i/lub ponownego wykorzystania
surowcow wtornych oraz minimalizowaniu ich negatywnych
skutkéw, np. ze wzgledu zawarto$é potencjalnie szkodliwych
substancji. W ten sposdb przyczyniaja sie Panstwo do ochrony
$rodowiska i zdrowia.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.sennheiser.com/download.

Viktiga sadkerhetsanvisningar

1. L&s sdkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till pro-
dukten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de
har sdkerhetsanvisningarna nar du 6verlater produkten till
nagon annan.

3. Anviand endast pabyggnadsdelar, tillbehér och reservdelar
som ar godkanda av tillverkaren.

4. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag. Garantin up-
phor att gélla for produkter som har 6ppnats av kunden.

5. L&t professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
sétt, om det har kommit in vatska eller féremal i produkten,
om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte fun-
gerar som den ska eller har tappats i golvet.

6. Produkten far endast anvandas under de anvandningsfér-
hallanden som anges i den tekniska datan.

7. Tainte produkten i drift om den har skadats vid transpor-
ten.

8. Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte &r
nédvandiga for driften, p& avstand fran produkten och
dess anslutningar.

9. Anvéand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengéringsme-

del for att rengdra produkten.

11. Sattinte i dinain-ear-horlur for djupt i dina 6ron och aldrig
utan 6raadaptrar. Var alltid mycket forsiktigt och mycket
langsamt nar du tar ut dina in-ear-horlurar fran dina éron.

12. Anvand inte produkten i en miljo som kraver din sarskild
uppmarksambhet (t.ex. i trafiken).

13. Hall produkten, tillbehdr och férpackningsdelar utom rack-
hall fér barn och husdjur fér att férebygga olyckor och risk
for kvavning.

14, Hall alltid produktens magnet p& minst 10 cm
avstand frdn pacemakrar resp. implanterade
defibrillatorer (ICD) eller andra aktiva implantat

d& produkten genererar ett permanent, kraftigt
elektromagnetiskt falt.

10. For att undvika horselskador lyssna inte pa
hég volym under langa tidsperioder.

For hég volym kan ge horselskador

Produkten anvands pa en arbetsplats. Darfér galler aktuella
arbetarskyddsforeskrifter. Sennheiser ar som tillverkare
skyldig att upplysa om eventuella halsorisker i samband
med produkterna.

Produkten kan uppna ljudnivéer dver 85dB(A). 85dB(A) ar
enligt lag den hdgsta ljudnivan som far paverka horseln

under en arbetsdag. Detta varde anvands som ett riktvarde
inom arbetsmedicinen. Hogre volym eller langre expone-
ringstid kan ge horselskador. Vid hdgre volym maste expo-
neringstiden forkortas for att horseln inte ska skadas.

Tecken pa att man utsatts for 1ang tid for hog volym ar:
« ring- eller pipljud i 6ronen.
« man kan inte (aven tillfalligt) hora héga toner.

Informera anvdndarna om detta och uppmana dem att stélla
in volymen pa en lagom niva.

Korrekt anvandning

Produkten ar avsedd fér inomhusbruk.

Produkten far anvandas professionellt.

De far inte anvéndas tillsammans med mobila enheter eftersom
ljudnivan kan bli for hog.

Det ar inte tilltet att anvanda produkten pa ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvand-
ning av produkten eller tillbehoren.

Folj landsspecifikt gallande bestammelser innan produkten an-

vénds!
Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24 ma-
nader for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns p& internet pd www.sennheiser.
com eller hos din Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav
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Avfallshantering

Symbolen med den dverstrukna soptunnan pé produkten, bat-
terier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och/eller
férpackningen anger att dessa produkter inte far sldngas som
vanligt hushallsavfall utan méste sorteras separat. Férpacknin-
gar ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt land.
Mer information om hur dessa produkter ska atervinnas kan du
f& frdn din kommun, miljéstation eller atervinningscentral eller
av din Sennheiser-aterférséljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana
finns) och férpackningar har som syfte att frimja atervinningen
och/eller att forebygga negativa effekter exempelvis orsakade
av skadliga &mnen. P4 detta s&tt bidrar du till att skydda miljén
och var halsa.

EU-férsakran om 6verensstammelse

* RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om dverensstammelse
finns pa féljande webbadress:
www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejlednin-
gen til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvej-
ledningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre
brugere sammen med disse sikkerhedshenvisninger og
betjeningsvejledningen.

3. Anvend udelukkende monterings-, tilbehars- og reserve-
dele, der er godkendt af producenten.

4. Abn ikke egenheendigt produktets hus. Garantien bortfal-
der for produkter, der blev abnet egenhaendigt af kunden.

5. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandseettelser skal udfgres, nér produktet pa en
eller anden méde er blevet beskadiget, hvis der er kommet
vaesker eller genstande ind i produktet, hvis produktet har
veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer fejlfrit eller
er blevet tabt.

6. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

7. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

8. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er
ngdvendige til brugen, borte fra produktet og dets tilslut-
ninger.

9. Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive renggrings-
midler til rengering.

10. Lyt ikke ved kraftig lydstyrke i lang tid ad gan-
gen for at undga hgreskader.

11. Seet ikke gregangstelefonerne for langt ind i grerne, og seet
dem aldrig i uden greadaptere. Tag altid gregangstelefo-
nerne langsomt og forsigtigt ud fra dine grer.

12. Brug ikke produktet i omgivelser, som kreever seerlig op-
meaerksomhed (f.eks. i trafikken).

13. Hold produktet, tilbehgret og emballagedelene uden for
begrns og dyrs reekkevidde for at forebygge ulykker og
kveelningsfarer.

14. Sgrg altid for at holde en afstand p& 10 cm mel-
lem produktmagneterne og pacemakeren eller
den implanterede defibrillator (ICD‘er) eller and-

re implantater, eftersom produktet genererer et
permanent kraftigere elektromagnetisk felt.

Fare pga. hgj lydstyrke

Produktet anvendes til erhvervsmaessige formal. Derfor er
anvendelsen af produkterne underkastet regler og fors-
krifter fra den ansvarlige brancheorganisation. Sennheiser
er som producent forpligtet til, udtrykkeligt at gere dig
opmaerksom pa eventuelt forekommende, sundhedsmeaes-
sige risici.

Med produktet kan der i den forbindelse frembringes
lydtryk pa over 85 dB (A). 85 dB (A) er den ifzlge lovgiv-
ningen maksimalt tilladte lydtryksveerdi, der i lgbet af en
arbejdsdag ma pavirke hgrelsen. | henhold til erfaringerne
inden for det arbejdsmedicinske omréde anvendes dette
som vurderingsniveau. En hgjere lydstyrke eller en leengere
pavirkningstid kan beskadige hgrelsen. | tilfeelde af hgjere
lydstyrker skal hgretiden afkortes for at udelukke en beska-
digelse.

Det er sikre advarselssignaler om, at man har veeret udsat
for hgj lyd for lang tid, nar:

« Man hegrer ringe- eller pibelyde i grerne.

« Man har indtryk af (ogsé kortvarigt), at man ikke leengere
kan here hgje toner.

Informér alle brugere om disse sammenhaenge, og bed dem
evt. om at indstille lydstyrken p& en middelhgj veerdi.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indenders rum.
Produktet mé anvendes i erhvervsmaessig sammenhzaeng.

Pa grund af den hgje lydniveau, der kan opnas, er det ikke tilladt
at anvende dem sammen med mobile afspilningsenheder.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du

bruger produktet pa anden méde end beskrevet i den tilhgren-
de betjeningsvejledning.

Sennheiser heefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.
Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méneders ga-
ranti pa dette produkt.

De gealdende garantibetingelser findes pé internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver
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Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pa hjul pa pro-
duktet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/
eller emballagen ger opmerksom pa, at disse produkter ikke
mé bortskaffes med det normale husholdningsaffald efter afs-
lutningen af sin levetid men skal bortskaffes separat i over-
ensstemmelse med forskrifterne. Overhold de geeldende lov-
maessige forskrifter i dit land angdende affaldssortering med
henblik p& emballagerne.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter
kan fas pa kommunekontoret, de kommunale genbrugsstatio-
ner eller hos din Sennheiser-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr, bat-
terier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager har
til formal at fremme genanvendelsen og/eller genvindingen og
undga negative fglger, f.eks. som felge af potentielt indeholdte
skadelige stoffer. Hermed yder du et vigtigt bidrag til at beskyt-
te miljget og sundheden.

EU-overensstemmelseserklaeringen

« RoHS-direktiv (2011/65/EU)
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse:

www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailytd ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje vas-
taisen kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henki-
16iden kayttoon, luovuta myods sekd ndma turvallisuusoh-
jeet ettd kayttdohje tuotteen mukana.

3. Kayta ainoastaan valmistajan hyvadksymia asennus-, lisa-
varuste- ja varaosia.

4. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikali asiakas
on avannut tuotteen kotelon omatoimisesti, takuu raukeaa.

5. Jatad kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tédssa myds
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisaan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen toi-
mimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta aiheutuvia
vaurioita.

6. Tuotetta saa kdyttaa vain teknisissa tiedoissa ilmoitetuissa
kayttoolosuhteissa.

7. Al3 ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kulje-
tuksen aikana.

8. Pida nesteet ja sdhkdisesti johtavat esineet, jotka eivat ole
valttamattomia kayton aikana, etdalla tuotteesta ja sen lii-
tanndista.

9. Puhdistukseen ei saa kadyttda liuottimia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

10. Ala kuuntele kuulokkeilla pitkdan suurella aa-
nenvoimakkuudella. Siten ehkaiset kuulovauri-

on.

11. Ala tydnna korvakaytaviakuulokkeita liian syville korvan si-
saan. Ald myoskaan koskaan kayta niita kuulokkeita ilman
korva-adaptereita. Poista korvakaytavakuulokkeet aina hy-
vin hitaasti ja varovasti korvistasi.

12. Ala kayta tuotetta ymparistdssa, joka vaatii sinulta erityis-
ta tarkkaavaisuutta (esim. liikkenteessa).

13. Pida tuote, oheisvarusteet ja pakkausosat lasten ja lem-
mikkieldinten ulottumattomissa tapaturmien ja tukehtu-
misvaaran ehkdisemiseksi.

14. Sailytd aina vahintddn 10 cm:n etdisyys tuotteen
sisdltdman magneetin ja syddmentahdistimen,
kehoon istutetun defibrillaattorin (ICD) tai mui-
den istutteiden valill3, silld tuote synnyttaa jat-

kuvan suhteellisen voimakkaan sdhkémagneet-
tisen kentan.

Liian suuresta danenvoimakkuudesta aiheutuva
vaara

Tuote on tarkoitettu ammattikayttoon. Taman vuoksi kayt-
toa saatelevat alakohtaisten tapaturmavakuutusjarjestojen
laatimat sdannot ja ohjeet. Sennheiser on valmistajana
nimenomaisesti velvollinen tiedottamaan mahdollisista
terveydellisista riskeista.

Tuotteen tuottama danenpaine voi ylittda arvon 85 dB (A).
85 dB (A) on suurin sallittu anenpaine, jolle kuulo saa lain
mukaan altistua yhden tydpaivan aikana. Se on asetettu
arviointitasoksi tydlddketieteen tietdmyksen mukaisesti.
Kovemmat danenvoimakkuudet tai pidemmaét altistumisajat
voivat vahingoittaa kuuloa. Kovemmilla d&dnenvoimakku-
uksilla on lyhennettava kuunteluaikaa kuulovaurioiden
valttamiseksi.

Varmoja merkkeja kuulon altistumisesta liian kauan voimak-
kaalle melulle ovat:

« Korvissa kuuluvat kilahdus- tai vihellysaénet.

« Korkeiden @énien kuuleminen tuntuu mahdottomalta
(my0s lyhytaikaisesti).

Kerro kaikille kayttajille naista kuulovaurioihin liittyvista

vaaroista ja pyyda heita tarvittaessa saatamaan aanenvoi-
makkuus keskitasolle.

Kayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu sisatiloissa tapahtuvaan kayttoon.
Tuotetta saa kdyttdad ammattimaiseen tarkoitukseen.
Kuulokkeita ei saa kdyttdad kannettavien &anentoistolaitteiden
yhteydess, silla kuulokkeiden suurin mahdollinen d&nenvoi-
makkuus on liian suuri tallaiseen kayttoon.

Maaraysten vastaista kdyttoad on kaikki tuotteen kayttd muihin
kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien oheis-
varusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kayton seu-
rauksista.

Ennen kayttoonottoa on otettava huomioon kayttémaassa voi-
massa olevat maaraykset!

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myont&a télle tuotteelle
24 kuukauden takuun.

Talla hetkella voimassa olevat takuuehdot voi katsoa interne-
tistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytda lahimmalta Senn-
heiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
20D

Tuotteessa, akuissa/paristoissa (tarvittaessa) ja/tai pakkaus-
materiaalissa oleva tunnus (pyorilld varustettu jateastia, jonka
yli on vedetty risti) osoittaa, ettd naita tuotteita ei saa héavit-
taa normaalin kotitalousjatteen seassa, vaan ne on havitettava
erikseen niiden kayttéian paattyessa. Pakkauksiin liittyen huo-
mioi oman maasi jatteiden lajittelua koskeva lainsdadénto.
Lisatietoja ndiden tuotteiden kierratyksestd on saatavissa pai-
kallishallinnosta, kunnallisista kerdys- tai palautuspisteista tai
lahimmalta Sennheiser-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan sahko- ja elektroniikkalaitteiden, paristo-
jen/akkujen (tarvittaessa) ja pakkausten kerdédmisen tarkoituk-
sena on edistda toisaalta séahko- ja elektroniikkaromun uusio-
kayttéa niin materiaalien osalta kuin muissakin muodoissa seka
ehkaista toisaalta téllaisesta romusta aiheutuvat haittavaiku-
tukset, esimerkiksi romun mahdollisesti sisaltamien haitallis-
ten aineiden vuoksi. Nain sinulla on térkea osa elinympariston
ja terveyden suojelemisessa.

WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Ohjeet havittamiseen

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.sennheiser.com/download.

2nUavTiKEG UTTOOEIEEIC ao@aAEiag

1. MeAetioTe auTég TIG UTTODEIGEIS aopaleiag kal TIG odnyieg
AeIToupyiag Tou TTPOIGVTOG.

2. ®uAagte autég TIG uTTodEigElg ao@aAeiag kal TIG odnyieg
Aeimoupyiag Tou TTpoidvTog. Mapadidere To TPoIdV o GAAOUG
xpnoteg Tavrote padi pe autég TG uTrodeifelg acaAeiag
KaBWG Kal Pe TIG 0dnyieg AeIroupyiag.

3. XpnoiyoTroleite ammOKAEIOTIKA €§apTApATA Kal TTAapeAKOUEVA
JE €yKPION aTTO TOV KOTAOKEUADTH.

4. Mnv avoiyete auBaipeta 10 TrEPiIBANUA Tou TPOiGVTOG. TMa
TTPOIOVTA TTOU €XOUV avoIxTEl aubaipeTa améd Tov TeAdTN,
TTavel va IoXUEl n yyunon.

5. OAeg o1 €TMOKEUEG TTPETTEN VA YivovTal OTTO EEEIBIKEUPEVOUG
TEXVIKOUG. ETTOKEUEG TTPETTEI v YivovTal 6TV TO TTPOIOV EXEI
yia kdtolo Adyo utrooTei {nuid, av éxouv dieiodiaoel uypa i
QVTIKEIEVO P€OA OTO TTPOIOV, av TO TIPOIOV €Xel eKTEDEI O€
Bpoxn f uypacia, av dev Asitoupyei TTAéOV OWOTA 1 av €XEl
TEoEl KATW.

6. XpnoIYOTIOIEITE TO TTPOIOV POVO CUPPWVA PE TIG OUVONKEG
A€IToupyiag TTou avapEPOoVTal OTA TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA.

7. Mnv BéoeTe TO TTPOIGV O€ AsiToupyia, €av UTTEGTN {NUIG KaTA
N METOPOPA.

8. Kpatdre 10 uypd Kal T0 NAEKTPIKG AYWYIPA QVTIKEIYEVA, TA
oTroia dev gival aTTapaiTNTa yia T AeIToupyia, HokpId atré 1o
TIPOIOV Kal TIG OUVOETEIG TOU.

9. Mnv XpnOIYOTIOIEITE YIO TOV KABAPIOUS BIGAUTIKA 1) IO0XUPd

KOBOPIOTIKA.

10. Mnv xpnoipoTrolgite UPnAR €vaon fRxou yia
MEYGAT SIOOTANATA WOTE VA ATTOPUYETE HOVIPEG
BAGBeg akong.

11. Mnv TOTTOBETEITE TO AKOUOTIKA-Weipeg TTOAU Babid péoa
OTO QUTI@ 0OG Kal PNV TG XPNOIPOTIOIEITE TTOTE  XWPIg
TIPOCOPHOYEIG auTIOU. APOIPEITE TTAVTA TO OKOUGTIKA-WEIPES
a1é Ta auTid oag TTOAU apyd Kal TIPOTEKTIKG.

12. Mn XpnOIPOTIOIEITE TO TIPOIOV O€ TTEPIBGAAOV GTTOU aTTaITEITal
1810iTEPN TTPOCOXA (TT.X. OTNV 0dIKK UKAOPOPIa).

13. duAdooeTe TO TIPOIGY, Ta aeooudp Kal Ta €EapPTAMATA
ougkeuaoiag pakpid améd Taidid Kal PIKpG {Wa WaTE va
QTTOTPATIOUV ATUXHAMOTA KAl KivOUVOI TTVIYHOU.

14. ETreidr) 10 Tpoidv Trapdyel poviga  payvnTika
10XUPA NAEKTPOPAyVNTIKA TTEdiA, KPOTATE TTAVTA
amréoTacn TouAdyiotov 10 cm avdueoa oToug
MayvATEG TOU TTPOIGVTOG Kal O¢ Bnuatoddreg A
ep@uTeUpévoug amvidwTég (ICD) | dAAa evepyd
gy@uTELPATA.

Kivduvog Aoyw upnAig évraong fnxou

To TIpoI6dV XPNOIPOTIOIEITE aTTIO £0AG £TTayYEAUATIKG. ETTOpéVWG,
n XPrion Tou UTTOKEITAI OTOUG KAVOVEG Kal TIG DIATALEIG TwV
appodiwv aopalioTIKWV IdpupdTwy. H Sennheiser utroxpeoUTal
WG KATOOKEUOOTAG VO 0ag ETMIOTACEI PNTA TNV TTPOCOXH VIO KABE
€VOEXOMEVO KiVOUVO UYyEiag.

Me 10 TTpOidV PTTOopPOUV Va TrapaxBoUlv fxol he Trieon TTavw ammo
85 dB (A). Ta 85 dB (A) €ival n péyioTn €MTPETTOMEVN TTiECN
AXOU N OTToia GUPPWVA WE T VOPOBETia eTTITPETTETAI VA ETTIOPA
TNV aKor Katd Tn dIGPKEIA Jia EPYEOIUNG NUEPAG. ZUPPWVA

HE TIG SIOTTIOTWOEIG TNG EPYOTIKAG IATPIKAG BEWPEITAI OPIOKA
oT1a0un. YwnAdTepn éviaon rixou A £TMidpaon yio HEYaAUTEPO
SidoTnua PTTOPET Va £Xouv wg atroTéAeapa BAGBES TG AKONG.

Z€ TIEPITITWON HEYAAUTEPWY EVTACEWV MXOU TTPETTEI VO LEIWOET O
XPOVOG ETTIOPACNG WOTE va aTTOKAEIOTOUV o1 BAGBEG OKOAG.
Ziyoupeg evoeigelg €kBeang oe utrepBoAikoUg BopUBoug yia
peyaAo didoTtnua gival ol €§AG:

* AkoUyovTal oQupiydaTa rj KoudouviopaTta oTa auTId.

* Ymapyxel n eviimwon (akoun kai yia Aiyo), Tiwg dev akoUyovTal
TTAé0V o1 uynhoi TévVOl.

MAnpogoprnoTe GAOUG TOUG XPHOTEG OXETIKA HE QUTEG TIG
eVOEIGEIG KOl EVBAPUVVETE TOUG Va puBuicouv Tnv éviacn Tou
AXOU O€ i Yéon TIUA.

MpoBAerouevn xpion

To TTpoidV éxel OXEBINOTET YIO XPAON O€ EOWTEPIKOUG XWPOUG.

To Tpoidv gival KATAAANAO yia ETTOYYEAUATIKA XPRON.

Aev eMTPETTETAI N XPrON TOUG O€ OUVOUAOWS HE QOPNTEG OUu-
OKeUEG avatrapaywyng Adyw tng SuvatétnTdg TOug va avaTro-
pdyouv X0 UYNARG £vtaong.

QG un TPoPAeTTOUEVN Bewpeital pia SIOQOPETIKA XpAoNn Tou
TIPOIGVTOG ATTG AUTAV TTOU TTEPIYPAPETAI OTO AVTIOTOIXO EYXEIPIDIO
Xpriong.

H Sennheiser dev avahauPdvel kapia €uBlvn o€ TrepiTITwON
AavBaopévng 1} un TTPORAETTONEVNG XPAONG TOU TTPOIGVTOG KABWS
KOl TWV TTPOOHOETWY CUOKEUWYV KOl TWV TTAPEAKOUEVWV.

Mpiv ammé Tnv évapén xprong TPETTEI va TNPoUvTal oI IoXUOVTEG
KATG TOTTO Kavoviouoi!

AnAwWoegIg KATAOKEUOOTN

Eyyinon

H etaipia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mrapéxel yia auta
TO TTPOIOVTA £yyUNON 24 pnNvVwv.

Toug TPEXOVTEG E€YKUPOUG OPOUG €yyUnong UTTOPEITE va TOug
Bpeite oTo diadiktuo oTn dieUBuvon www.sennheiser.com A oTnv

avTITTPOoWTTEIR TNG Sennheiser.

Z€ CUPQWYVIA TTPOG TIG TTOPAKATW ATTAITACEIG
YTodeigeig yia Tnv améppiyn

To cUPBoAo Tou SiaypapPEVOU TPOXOPOPOU KASOU ATTOPPINHGTWY
oTO TIPOIGV, TNV PTTaTapia/eTTavagopTi{opevn utratapia (epéoov
SiaTiBeTaN) /KOl TN ouoKeuaaoia UTTOBEIKVUEI OTI QUTA T TTPOIOVTA
eV TIPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI GTA OIKIOKE OTTOPPIMHATA OTO TEAOG
NG didpkeiag WG Toug, oAAG og EEXWPIOTO GUOTNUA GUAAOYAG
ATOPPIMPETWY. A TIG CUOKEUOOieG TNPAOTE TIG VOUOBETIKEG
SlaTageIg yia T diahoyr aTTOPPIPUATWY TToU I0XUOUV OTh XWPa
gag.

Mo TTEPITaOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV AVOKUKAWGN QUTWV
TWV TTPOIGVTWY, ameuBuvBeite oTo dAPo Gag, To dNUOCIo anueEio
OUANOYNG 1 aTTépPIYNG 1 OTNV avTITTPOoWTTEIa TNG Sennheiser.

H gexwpioti ouMoy Twv ammoBAATWY  nAEKTPIKOU  Kal
NAEKTPOVIKOU €EOTTAICHOU, TWV MTTATOPIWV/ETTAVAPOPTICOUEVIWV
HTTOTOPIWV (EQOTOV dIaTIBEVTAI) KOl TWV CUCKEUATIWY CUUBAAAEI
TN TPOWBNON TNG ETTAVAXPNCIKOTIOINGNG f/Kal TNG avakUKAwoNg
KAl OTNV OTTOTPOTI TWV OPVNTIKWY OCUVETTEIWV €§aITiag TT.X.
™G Umapgng moavwy TogIKWY ouciwv. Me autév Tov TPOTIO
OUPBAGAAETE onuavTikd OTnV TIPooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal
NG UyEiag.

ARAwon ocuppépewong EE

e Odnyiag RoHS (2011/65/EE)

To TAApeg keipevo TG drAwong cupudpewong EE diatiBetal
oTnv akoAoudbn 10Too€AiIda 0TO dIAdIKTUO:
www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriinlin glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
saklayin. Uriinii baska kullanicilara teslim ederken daima
bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da berabe-
rinde verin.

3. Sadece ireticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

4. Urlinlin gévdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tarafindan
keyfi olarak ac¢ilmig Urlinler icin garanti iptal olur.

5. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan
yapiimasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar
gordiigli zaman, iriin icerisine sivi veya nesneler girdiyse,
rlin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz
olarak calismiyor veya yere disirildiginde onarim
yapilmasi sarttir.

6. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosullari
dahilinde kullanin.

7. Tasima sirasinda zarar gérdigiinde triini galistirmayin.
Calisma icin gerek gériilmeyen sivilari ve elektrigi ileten
nesneleri irinden ve baglantilarindan uzak tutun.

9. Temizleme amaciyla ¢ozlicii maddeler veya agresif temiz-
lik maddeleri kullanmayin.

10. isitme duyunuzu korumak igin, uzun siireyle
yiiksek ses siddetiyle dinlemeyin.

11. Kulakligi kulak icine kesinlikle fazla derine ve kulak adapto-
ri olmadan takmayin. Kulakligi daima ¢ok yavas ve dikkatli
bir sekilde kulaginizdan ¢ekip cikartin.

12. Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

13. Uriin, amabalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev
hayvanlarindan uzak tutun, ¢iinkl kazalar olabilir ve kiigiik
parcalari yutabilirler.

14. Urlin miknatisi ve kalp pili ya da implante edilmis
defibrilator (ICD) veya bagka implantlar arasinda
daima en az 10 cm kadar bir mesafe birakin; ¢iin-

ki Griin stirekli olarak yogun bir elektromanyetik
alan olusturmaktadir.

Siddetli ses tehlikelidir

Uriin tarafinizdan ticari olarak kullaniimaktadir. Bu nedenle
kullanim, ilgili meslek sendikasinin kurallarina ve yonet-
meliklerine tabidir. Uretici olarak Sennheiser, olasi saglik
risklerine karsi sizi agikga uyarmakla yikimltdiir.

Bu iiriinle 85 dB (A) lizerinde ses basinglar lretilebilmek-
tedir. 85 dB (A) ses basinci, yasalar uyarinca bir is glini
boyunca isitme duyusuna etkili olabilen maksimum izin
verilen degerdir. Endistriyel tip ile iligkili bilgilere gére bir
degerlendirme seviyesi olarak esas alinir. Daha yiiksek bir
ses siddeti ya da daha uzun sireli bir etki isitme duyusuna
zarar verebilir. Yiksek ses siddetleri durumunda, bir hasari
onlemek igin isitme siiresi kisaltiimalidir.

Cok uzun siireyle asiri girliltiiye maruz kalmanin gilivenle
belirtilebilecek uyari sinyalleri sunlardir:

« Kulaklarda zil veya islik sesleri isitilir.

« Yiiksek sesleri artik algilayamama izlenimi (kisa siireligine
de olsa) vardir.

Tim kullanicilari bu baglamlar hakkinda bilgilendirin ve
gerektiginde, ses siddetini orta bir degere ayarlamalarini
talep edin.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ic mekanlarda kullanim igin dizayn edilmistir.

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Ulasilabilen yliksek ses seviyeleri nedeniyle kulakliklarin mobil
cihazlarla birlikte kullaniimasi yasaktir.

El uso junto con aparatos de reproduccion méviles no esta
permitido por los altos niveles de sonido que se pueden alcan-
zar.

Amacina aykir kullanim durumu, bu Urlind ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkli bir sekilde kullandiginizda s6z
konusu olur.

Sennheiser, Urliniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halinde
higbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili Glkeye 6zgi kurallarin dikkate alinmasi
gerekir!

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu driin i¢in 24 ayhk bir
garanti tistlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ten www.
sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin
edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

WEEE Yo6nergesi (2012/19/AB) ﬁ /\,

ot

Uriin, pil/akii (uygulanabilir ise) ve/veya ambalajda {izerine
capraz ¢izgi cekilen tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu {riinle-
rin kullanim 6murleri sonunda normal ev atigi lizerinden ber-
taraf edilmemesi, fakat ayr bir toplama kurulusuna iletilmesi

Atiga ayirma icin bilgiler

gerektigini bildirir. Ambalajlar igin liitfen lilkenizdeki atik ayirma
ile ilgili yasal talimatlara uyun.

Bu {riinlerin geri donilislimii i¢cin ek bilgiyi belediye yonetimi-
nizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya da Senn-
heiser bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akilerin (uygulana-
bilir ise) ve ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri kazanimi
ve/veya degerlendirmeyi tesvik etmek ve 6rnegin potansiyel
olarak igerilen zararli maddelerden kaynaklanan olumsuz et-
kileri 6nlemek igin iglev gormektedir. Bu suretle ¢cevremizin ve
insan saghiginin korunmasi igin 6nemli bir katkida bulunabilir-
siniz.

AB uygunluk beyani

* RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir:

www.sennheiser.com/download.

BaxHble YKasaHusA no 6e3onacHocTH

1. TMpo4tnTe MHCTPYKUMIO NO 6E30NaCHOCTU U UHCTPYKUMIO MO
KCMnyaTauum u3genus.

2. CoxpaHuTe UHCTPYKUMIO Mo 6e30MacHOCTN 1 MHCTPYKLMIO NO
akcnnyatauun unsgenus. MNpu nepepade wnsgenua Apyromy
nonb3oBaTtenio Bcerga npunarante K Hemy WHCTPYKUMIO NO
6e30MacHOCTN 1 MHCTPYKLMIO NO 3KCnyaTauuu.

3. VcnonbayiiTe TONbkO  MNOACOEAMHSEMble  KOMMOHEHTI,
akceccyapbl W 3anyacTv, [OONyLWEHHble K MNPUMEHEHUIo
npov3soguTenem.

4. He BckpbiBalTe Kopnyc usgenus camoctosTenbHo. Ha
V3[enwsi, BCKPbITblE KNMEHTaMK1 CaMOCTOATENbHO, rapaHTus
He pacnpocTpaHseTcs.

5. Bce PEMOHTHbIE paboTbl nopyvanTe TONbKO
KBanugULMpOBaHHOMY CEPBUCHOMY NepcoHany. PEMOHTHbIE
paboTbl HeobxoauMmbl, ecnu uagenve 6bino Kakum-nubo
o6pasom noBpexaeHo, ecrnu B HEro nonana XuakocTb Unv
NOCTOPOHHME NPEAMETbI, ECNU U3Aenue nonano noa AoX4b
WUNM BO BRNaxHylw cpedy, He (YHKLUMOHUPYET [OMKHbIM
o6pasom unu ynarno.

6. WcnonbayiiTe usgenue Tonbko C cobniofeHnem ycrnosuin
KCMnyaTauum, ykasaHHbIX B TEXHUYECKUX XapaKTepucTuKax.

7. He Bkniovaiite usgenue, ecnv oHo GblNo NOBPEXAEHO MpU
TPaHCNOPTUPOBKE.

8. Obeperante U3genue 1 ero pasbeMbl OT XUAKOCTEN, a TaKkke
ANEeKTPONPOBOAHBIX NPeAMETOB, KOTOpble He TpebytoTca Ansi
aKcnnyaTauum.

9. Ans  ouncTKM He  uMcnonbaynTte
arpeccyBHble YUCTSLLME CpeacTaa.

10. Bo wusbexaHve HapylleHWin criyxa He ucnonb
3yiTe ANMUTENbHOE BPEMS BbICOKYIO FPOMKOCTb.

11. He BcTaBnsiiTe HaylwHWKW CRULLKOM rnyBoko B CryxoBoMn
npoxod; 3anpeljaeTcA  WCMONb30BaTb  HaylWwHWKK  6e3
YLWHbIX BKNagblllei. Becerna BblHMMaNTe HayLHUKW U3 yxa
Me[NEeHHO N OCTOPOXHO.

12. He nonbayiitecb un3genvem, ecnu Tpebyetcs ocoboe
BHMMaHWVe (Hanpumep, Npy ynpasrieHnn aBToMobunem).

13. Bo n3bexaHne HecHacTHbIX Clly4aeB 1 PUCK YAYLIbA XpaHuTe

wn3genuve, ynakoBky U akceccyapbl B HE4OCTYNMHOM AnA aeten
W OMALLUHUX XXUBOTHBIX MeCTe.

14. Bcerga cobniogaiTe paccTosiHue He MeHee
10 cm Mexay MarHuTamu  m3genus u
KapanoCTUMYNSATOPOM, MMMAaHTUPOBAHHbLIM
pedubpunnatopom (ICD) nnu apyrum akTMBHLIM

uMmnnaHTaTtoM, MOCKOMbKy  usgenue  cosgaet
NOCTOAAHHOE CUNbHOE 3NeKTpOMarHMTHoOe none.

pacTBoputenn - unun

OnacHoCTb B CBSAI3U C BLICOKMM YPOBHEM
rPOMKOCTH

Bkl ucnonbayete nagenve B koMMepyeckux Lensx. B

CBSA3K C 9TUM NpW ero UCMonb3oBaHWUK crneayeT cobnoaaTb
npasuna v npeanucaHus, yCTaHOBIEHHbIE COOTBETCTBYIOLLIM
npoceccroHanbHbIM 06beanHeHnem. Komnanus Sennhei-
ser kak npoussoguTenb ob6s3aHa o6paTuTb Balle BHUMaHUe
Ha BO3MOXHbl€ PUCKM ANS 300POBbS MPU UCNONb30BaHUN
nsgenvs.

M3penue moxeT cospasaTh 3BykOoBOe faBneHue Gonee

85 ab (A). CornacHo 3akoHodaTenbCTBY HEKOTOPbLIX CTpaH

85 b (A) — aTo MakcMmanbHO AONYCTUMOE 3BYKOBOE
faBrieHne, KOTOPOe MOXeT BO3eNCTBOBaTb Ha CIyX YenoBeka
B TeyeHne paboyero AHS. JIMMUT OCHOBaH Ha UCCRefoBaHUsX
B 06nacTu Npou3BoACTBEHHON MeANLMHBI. Mpy NpeBbILLeHUN
[0MYyCTUMOTO YPOBHSI FPOMKOCTN UNW BPEMEHU BO3LENCTBUS
BO3MOXHbI HapyLLeHus crnyxa. Bo usbexaHue HapyLueHuit
cnyxa Heob6xoAMMO YMeHbLUaTb BPeMs BO3AENCTBUS NpU
6onee BbICOKOM YpOBHE POMKOCTU.

fABHble NPU3HaKM TOro, 4YTo YenoBek CIIULLKOM Jonro
noaseprancsa BO3,D,67ICTBI/I|O CUNbHOrIO Wwyma:

* B yliax CrnbilleH 3BOH U CBUCT,

* co3gaeTcs BnevarneHve (B T. 4. Ha KOPOTKUI NPOMEXYTOK
BPEMEHW), YTO He CriblLLHbI BbICOKME HOTbI.
MpouHopmupyiiTe 06 3TOM BCEX NI, UCMOb3YIOLLNX
nsgenve, n Npy Heo6XOANMOCTY NPOCUTE X YCTAHOBUTL
CcpeaHuii ypoBeHb rPOMKOCTM.

Mcnonb3oBaHMe NO Ha3HA4YeHUIo

W3nenve npegHasHa4yeHo Ans UCNONb30BaHUSA B MOMELLEHHUSIX.
V3penve paspeLueHo UCnonb30BaTh B KOMMEPYECKUX Liensix.
Vcnonb3oBaHne ¢ MOGWMNbHBIMW YCTPOMCTBaMK BOCMpov3Bene-
HWSI U3-3a BbICOKOW FPOMKOCTM 3By4YaHUsA He pa3peLueHo.

Ecnu npu ncnonb3oBaHun nsgenua He cobntopaloTcs ykasaHus,
cojepxallMecss B WMHCTPYKUMM MO  3KCMnyatauuu, Takoe
MCMOSb30BaHNE CYUTAETCA He COOTBETCTBYIOLLIMM Ha3HaAYEHUIO.
KomnaHua Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU npu
HenpaBunbHOM  obpalleHuM € wu3genvem, a TaKkke C
[OMOMHUTENbHLIMU YCTPOWCTBAMU U akceccyapamu.

Mepen BBOAOM B 3KCMNyaTauuilo U3yuute MNpUMEHUMbIE
npeanvcaHusi 3akoHoAaTenbCTBa CBOEW CTpaHbl U cobniojaiTe
nx!

3asaBneHnAa usrorosBuTens

FapaHTua

KomnaHusa Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegocTtasnset
rapaHTuio Ha JaHHble U3Lenvs CPoKoM 24 Mecsua.
[eiicTBylolMe YCNOBUS NPEAOCTABMEHUSI FapaHTUM  MOXHO
y3HaTb Ha canTe www.sennheiser.com wunu y guctpubbioTopa
KoMnaHuu Sennheiser.

Uspenune cooTBeTCTBYyeT TpeﬁOBaHMﬂM
cneayrowmMx HOPMaTUBHBLIX aKTOB:

Iunpektnea WEEE (2012/19/EC) E /\,
=

YKka3aHusa OTHOCUTENbHO yTunmsauum

3HayoK B BUAE 3aYEPKHYTOrO MYCOPHOTO KOHTENHepa Ha
Konecax, NpvBEAeHHbI Ha napenuu, GaTtapenke/akkymynstope
(npn Hanuummn) u/unu ynakoske, obpallaerT BHUMaHWE Ha To,
4YTO 9TU M3Oenus nocne 3aBeplueHust cpoka CryxObl Henb3si
BblbpacbiBaTb C OblITOBBIMM ~ OTXOAamMu. Takvue u3genus
cobupatoTcs v yTUNM3npyoTcs oTAeNbHO. B OTHOLLIEHWN ynakoBOK

cobniofaiTe npeanucaHvs 3akoHOAATEeNbCTBA MO COPTUPOBKE
0TXO[0B, AENCTBYIOLLME B Balleii CTpaHe.

[lononHuTenbHble cBeAeHUs 06 yTUNU3aLUMM [JaHHbIX U3Oenui
MOXHO MOMYyYNTb B  MYHWLUMMAmnbHbLIX OpraHax, noKanbHbIX
nyHkTax cbopa v BosBpaTta, a Takke y napTHepos Sennheiser B
BalLeM pernoHe.

Llenbto  pasgenbHoro c6opa npuWEAWUX B HEroAHOCTb
ANeKTponpmMbopoB U AMNEKTPOHHbIX ycTponcts, Gatapeek/
aKKyMynSITOPOB (MPW HANMU4MM) U yNakoBKW SIBMSIETCA NOOLLPeHne
NOBTOPHOTO UCMOSb30BaHWSi MaTepuanos U/vnu ux nepepaboTtku,
a TaKKe NpeaoTBpaLleHne oTpuLaTenbHbIX 3PeKToB, Hanpumep
BbICBOGOXAEHNS MOTEHLMANbHO COAEpXalUMXCS B U3AEnusxX
onacHbIx BellecTs. lNoaaepxuBas Takol NOpsdoOK, Bbl Aenaete
BaXHbI BKNaA B COXpaHEHUe OKpyxXalolei cpedbl U 3awuTy
37]0pOBbSA OKPYXKaloLLMX BaC NoAen.

EC peknapauus cooTBeTCTBUSA

* [unpektvBa RoHS (2011/65/EC)

MonHbIN TeKCT 3asBneHWst O COOTBETCTBUMM cTaHaapTam EC
MOXHO HalTW B UHTEPHETE MO afpecy:

www.sennheiser.com/download.
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Europe

Russia E H [
China n
Vietnam K& tlr ngay 1 thang 12 nam 2012, cac san

pham dwoc san xuét béi Sennheiser tuan tha
Thong tu 30/2011/TT-BCT quy dinh v& gioi
han cho phép déi véi mét sé chat doc hai
trong cac san pham dién va dién td.




